
Verwerende partij: Mezőgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal 
Központi Szerve 

Voorwerp 

Verzoek om een prejudiciële beslissing — Fővárosi Bíróság — 
Uitlegging van artikel 1, lid 4, van verordening (EEG) nr. 
3508/92 van de Raad van 27 november 1992 tot instelling 
van een geïntegreerd beheers- en controlesysteem voor bepaalde 
communautaire steunregelingen (PB L 355, blz. 1), en van de 
artikelen 1 en 10, sub a, van verordening (EG) nr. 1259/1999 
van de Raad van 17 mei 1999 tot vaststelling van gemeen
schappelijke voorschriften voor de regelingen inzake recht
streekse steunverlening in het kader van het gemeenschappelijk 
landbouwbeleid (PB L 160, blz. 113) — Nationale wettelijke 
regeling waarbij producenten die zich in een liquidatieprocedure 
bevinden, worden uitgesloten van aan de regeling inzake één 
enkele areaalbetaling gekoppelde aanvullende nationale steun — 
Mogelijkheid voor de lidstaten om aan de toekenning van aan
vullende nationale steun voorwaarden te verbinden waarin niet 
is voorzien voor de toekenning van de betrokken communau
taire steun 

Dictum 

Verordening (EG) nr. 1782/2003 van de Raad van 29 september 
2003 tot vaststelling van gemeenschappelijke voorschriften voor rege
lingen inzake rechtstreekse steunverlening in het kader van het gemeen
schappelijk landbouwbeleid en tot vaststelling van bepaalde steunrege
lingen voor landbouwers en houdende wijziging van de verordeningen 
(EEG) nr. 2019/93, (EG) nr. 1452/2001, (EG) nr. 1453/2001, 
(EG) nr. 1454/2001, (EG) nr. 1868/94, (EG) nr. 1251/1999, 
(EG) nr. 1254/1999, (EG) nr. 1673/2000, (EEG) nr. 2358/71 
en (EG) nr. 2529/2001, zoals gewijzigd bij besluit 2004/281/EG 
van de Raad van 22 maart 2004, moet aldus worden uitgelegd dat 
zij in de weg staat aan een nationale wettelijke regeling op grond 
waarvan rechtspersonen die op het grondgebied van de betrokken lid
staat een landbouwactiviteit uitoefenen, niet voor de aanvullende na
tionale steun in aanmerking komen omdat zij zich bevinden in een 
procedure van vrijwillige liquidatie, wanneer de Europese Commissie 
niet vooraf heeft toegestemd met een voorwaarde op grond waarvan 
er geen sprake mag zijn van een dergelijke procedure. 

( 1 ) PB C 134 van 22.5.2010. 

Arrest van het Hof (Achtste kamer) van 9 juni 2011 
(verzoek om een prejudiciële beslissing ingediend door 
het Tribunal Supremo — Spanje) — Campsa Estaciones 

de Servicio SA/Administración del Estado 

(Zaak C-285/10) ( 1 ) 

(Zesde btw-richtlijn — Artikelen 11, A, lid 1, en 27 — Maat
staf van heffing — Uitbreiding van regels inzake onttrekkin
gen tot handelingen tussen verbonden partijen tegen kennelijk 

lagere prijzen dan normale marktprijzen) 

(2011/C 226/11) 

Procestaal: Spaans 

Verwijzende rechter 

Tribunal Supremo 

Partijen in het hoofdgeding 

Verzoekende partij: Campsa Estaciones de Servicio SA 

Verwerende partij: Administración del Estado 

Voorwerp 

Verzoek om een prejudiciële beslissing — Tribunal Supremo — 
Uitlegging van de artikelen 6, 11 en 27 van de Zesde richtlijn 
(77/388/EEG) van de Raad van 17 mei 1977 betreffende de 
harmonisatie van de wetgevingen der lidstaten inzake omzet
belasting — Gemeenschappelijk stelsel van belasting over de 
toegevoegde waarde: uniforme grondslag (PB L 145, blz. 1) 
— Uitbreiding van de regels inzake onttrekking voor privédoel
einden tot transacties tussen verbonden entiteiten in geval van 
duidelijk lagere prijzen dan de normale marktprijs 

Dictum 

De Zesde richtlijn (77/388/EEG) van de Raad van 17 mei 1977 
betreffende de harmonisatie van de wetgevingen der lidstaten inzake 
omzetbelasting — Gemeenschappelijk stelsel van belasting over de 
toegevoegde waarde: uniforme grondslag, moet aldus worden uitgelegd 
dat zij zich ertegen verzet dat een lidstaat op handelingen als die in het 
hoofdgeding, tussen verbonden partijen die een kennelijk lagere prijs 
dan de normale marktprijs hebben afgesproken, een andere regel inzake 
de vaststelling van de maatstaf van heffing toepast dan de algemene 
regel van artikel 11, A, lid 1, sub a, van deze richtlijn door de regels 
inzake de vaststelling van de maatstaf van heffing in geval van ont
trekking of gebruik van goederen en diensten voor privé-doeleinden van 
de belastingplichtige, in de zin van de artikelen 5, lid 6, en 6, lid 2, 
van deze richtlijn, bij uitbreiding op deze handelingen toe te passen, 
hoewel deze lidstaat de procedure van artikel 27 van deze richtlijn niet 
heeft gevolgd om de machtiging te verkrijgen om een dergelijke, van 
deze algemene regel afwijkende maatregel te nemen. 

( 1 ) PB C 246 van 11.9.2010. 

Arrest van het Hof (Vierde kamer) van 16 juni 2011 
(verzoek om een prejudiciële beslissing ingediend door 
het Verwaltungsgerichtshof — Oostenrijk) — Zollamt 

Linz Wels/Laki DOOEL 

(Zaak C-351/10) ( 1 ) 

(Communautair douanewetboek — Toepassingsverordening 
van douanewetboek — Artikelen 555, lid 1, sub c, en 558, 
lid 1 — Voertuig dat douanegebied is binnengekomen onder 
regeling voor tijdelijke invoer met volledige vrijstelling van 
invoerrechten — Voor intern verkeer gebruikt voertuig — 
Onregelmatig gebruik — Ontstaan van douaneschuld — Be
voegde nationale autoriteiten voor inning van douanerechten) 

(2011/C 226/12) 

Procestaal: Duits 

Verwijzende rechter 

Verwaltungsgerichtshof
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Partijen in het hoofdgeding 

Verzoekende partij: Zollamt Linz Wels 

Verwerende partij: Laki DOOEL 

Voorwerp 

Verzoek om een prejudiciële beslissing — Verwaltungsgerichts
hof — Uitlegging van de artikelen 204, lid 1, sub a, en 215, 
van verordening (EEG) nr. 2913/92 van de Raad van 12 okto
ber 1992 tot vaststelling van het communautair douanewetboek 
(PB L 302, blz. 1), de artikelen 555, lid 1, sub c, en 558, lid 1, 
van verordening (EEG) nr. 2454/93 van de Commissie van 2 
juli 1993 houdende vaststelling van enkele bepalingen ter uit
voering van verordening (EEG) nr. 2913/92 (PB L 253, blz. 1), 
alsook van artikel 61 van richtlijn 2006/112/EG van de Raad 
van 28 november 2006 betreffende het gemeenschappelijke 
stelsel van belasting over de toegevoegde waarde (PB L 347, 
blz. 1) — Vervoer van goederen over de weg in de Europese 
Unie — Gebruik van een voertuig waarvoor in de lidstaat waar
naar de goederen worden vervoerd geen vergunning bestaat — 
Plaats waar de douaneschuld ontstaat — Bevoegdheid van de 
lidstaat van oorsprong of van de lidstaat van bestemming 

Dictum 

De artikelen 555, lid 1, en 558, lid 1, sub c, van verordening nr. 
2454/93 van de Commissie van 2 juli 1993 houdende vaststelling 
van enkele bepalingen ter uitvoering van verordening (EEG) nr. 
2913/92 van de Raad tot vaststelling van het communautair dou
anewetboek, zoals gewijzigd bij verordening (EG) nr. 993/2001 van 
de Commissie van 4 mei 2001, moeten aldus worden uitgelegd dat 
een onregelmatigheid bij het gebruik van een voertuig dat in de Unie is 
ingevoerd onder de regeling volledige vrijstelling van douanerechten en 
wordt gebruikt voor intern verkeer, geacht moet worden te zijn begaan 
op het ogenblik dat het voertuig de grens overschrijdt van de lidstaat 
waar het voertuig in strijd met de nationale bepalingen op vervoers
gebied circuleert, dus zonder een vergunning om te lossen van de 
lidstaat waar wordt gelost, en dat de autoriteiten van deze staat 
bevoegd zijn om deze rechten te innen. 

( 1 ) PB C 274 van 9.10.2010. 

Arrest van het Hof (Zevende kamer) van 9 juni 2011 
(verzoek om een prejudiciële beslissing ingediend door 
de Raad van State — België) — Société coopérative à 
responsabilité limitée Intercommunale Intermosane SCRL, 

Fédération de l’industrie et du gaz/Belgische Staat 

(Zaak C-361/10) ( 1 ) 

(Interne markt — Normen en technische voorschriften — 
Informatieprocedure op gebied van normen en technische voor
schriften en regels betreffende diensten van informatiemaat
schappij — Minimale voorschriften inzake veiligheid van 

bepaalde oude elektrische installaties op arbeidsplaatsen) 

(2011/C 226/13) 

Procestaal: Frans 

Verwijzende rechter 

Raad van State 

Partijen in het hoofdgeding 

Verzoekende partijen: Société coopérative à responsabilité limitée 
Intercommunale Intermosane SCRL, Fédération de l’industrie et 
du gaz 

Verwerende partijen: Belgische Staat 

Voorwerp 

Verzoek om een prejudiciële beslissing — Raad van State — 
Uitlegging van artikel 1, punt 11, en artikel 8, lid 1, eerste 
alinea, van richtlijn 98/34/EG van het Europees Parlement en 
de Raad van 22 juni 1998 betreffende een informatieprocedure 
op het gebied van normen en technische voorschriften (PB 
L 204, blz. 37) — Informatieprocedure en regels betreffende 
de diensten van de informatiemaatschappij — Verplichting tot 
mededeling van ontwerpen van technische voorschriften — Mi
nimale voorschriften inzake veiligheid van bepaalde oude elek
trische installaties op arbeidsplaatsen 

Dictum 

Artikel 1, punt 11, van richtlijn 98/34/EG van het Europees Parle
ment en de Raad van 22 juni 1998 betreffende een informatieproce
dure op het gebied van normen en technische voorschriften en regels 
betreffende de diensten van de informatiemaatschappij, zoals gewijzigd 
bij richtlijn 98/48/EG van het Europees Parlement en de Raad van 
20 juli 1998, moet aldus worden uitgelegd dat nationale bepalingen 
als die welke in het hoofdgeding aan de orde zijn, geen technische 
voorschriften in de zin van die bepaling vormen, waarvan de ontwerpen 
overeenkomstig artikel 8, lid 1, eerste alinea, van deze richtlijn moeten 
worden meegedeeld. 

( 1 ) PB C 274 van 9.10.2010. 

Arrest van het Hof (Achtste kamer) van 9 juni 2011 — 
Europese Commissie/Groothertogdom Luxemburg 

(Zaak C-458/10) ( 1 ) 

(Niet-nakoming — Richtlijn 98/83/EG — Voor menselijke 
consumptie bestemd water — Onvolledige en onjuiste 

uitvoering) 

(2011/C 226/14) 

Procestaal: Frans 

Partijen 

Verzoekende partij: Europese Commissie (vertegenwoordigers: S. 
Pardo Quintillán en O. Beynet, gemachtigden) 

Verwerende partij: Groothertogdom Luxemburg (vertegenwoordi
ger: C. Schiltz, gemachtigde)
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